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An unsere geschitzten Freunde und Unterstiitzer,
Herzliche und liebevolle Griifle aus Simbabwe. Ich hoffe, dieser Brief erreicht Sie gut.

Kurz vor Ostern mochte ich Thnen unsere Dankbarkeit fiir Thre groBziigige und unermiidliche
Unterstiitzung unserer Mission zum Ausdruck bringen. Thre Spende hat das Leben vieler
Menschen, die unsere Hilfe brauchen, verdndert. Dank Freunden und Unterstiitzern wie Thnen
konnen wir den schwéchsten und drmsten Menschen in unserer Gemeinschaft weiterhin helfen.
Ich bin sehr dankbar fiir die enorme und hervorragende Arbeit, die Sie und Sr. Gonzaga iiber viele
Jahre hinweg fiir das Wachstum und die Entwicklung der Mission in Simbabwe geleistet haben.
Sie sind ein Leuchtfeuer der Hoffnung fiir uns und der Grund, warum wir in unseren
Gemeinschaften weiterhin etwas bewirken konnen.

Congregatio Jesu- Mary Ward Schwestern seit 1951 in Simbabwe

Wir sind 47 Mitglieder in der Region CJ Simbabwe/Mosambik
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Wo sind wir?
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Was tun wir?

Wir lassen uns von der Liebe Gottes, dem
Mitgefuhl Christi, dem Geist von Mary
Ward und dem Heiligen Ignatius
inspirieren, um unseren Brudern und
Schwestern in groRter Not zu dienen:
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Bildung auf allen Ebenen von der ersten

Klasse bis zur Universitat

Gesundheitsfursorge in Kliniken und

Schulen

Betreuung von Waisenkindern
Hemen

Beratung

Sozialarbeit

Pastorale Arbeit

Medien und Kommunikation
Einkehrtage und geistliche Beleitung
Leiterschaft

Bewahrung der Schopfung
Landwirtschaft

Unsere erste Griindung war im Jahr
1951, als unsere finf
Griindungsschwestern aus Mainz an
den damaligen Sambesi kamen.

Die Pionierschwestern vor der Tiir
der Kapelle in Mainz:

Sr. Bonifatia Vogel,
Sr. Stephana Vogel,
Sr. Theresia Fischer,
Sr. Engelberta Wolf,

St. Albertine Netzer




Soziookonomische Lage Simbabwes

Simbabwe ist ein Binnenstaat im siidlichen Afrika mit einer Bevolkerung von 16.325.537
Einwohnern (Zimbabwe Population Services, 2022). Das Land ist eine relativ landwirtschaftlich
gepragte Wirtschaft mit unzuverldssigen Regenféllen, von denen die Biirger mit mittlerem und
niedrigem Einkommen betroffen sind. Der Agrarsektor Simbabwes ist auf aus der Ukraine
importierte Diingemittel angewiesen. Dariiber hinaus hat der anhaltende Krieg in der Ukraine den
Landwirtschaftssektor stark beeintrdachtigt und zu einem Anstieg der hohen Inflation im Land
beigetragen, was sich empirisch daran zeigt, dass die Preise fiir einen 50-Kilogramm-Sack von 28
Dollar auf etwa 55 Dollar und fiir Brot von 0,90 Dollar auf 2 Dollar gestiegen sind - ein tégliches
Grundnahrungsmittel, dessen Preis fiir viele Einwohner unerschwinglich ist. Gerade noch auf dem
Weg zu einer Nation und Gesellschaft mit mittlerem Einkommen, erlebte die Wirtschaft
Simbabwes seit 1997 einen unerfreulich starken Verfall. Aulerdem leben heute etwa 72 Prozent
der Bevolkerung des Landes in chronischer Armut, und 84 Prozent der Armen in Simbabwe leben
in landlichen Gebieten. Simbabwe ist gekennzeichnet durch niedrige Produktionsraten und einen
angeschlagenen Arbeitsmarkt, ein niedriges Bildungsniveau, eine schlechte Infrastruktur und
niedrige Lebenshaltungskosten, Hyperinflation, Treibstoffmangel, Stromaustfille,
Wasserknappheit und einen Mangel an grundlegenden Dienstleistungen und Medikamenten. Die
instabile Wirtschaft hat zu einem Anstieg der Arbeitslosigkeit und geringen Einkommen gefiihrt.
Das Land ist geprigt von Armut, Hunger, verschiedenen Formen von Gewalt, Ungerechtigkeiten
und schlechter Regierungsfiihrung. Dariiber hinaus gibt es in Simbabwe eine Reihe von
Umweltproblemen wie Klimawandel, Wasser, Abholzung, Bodendegradation und
Verschmutzung. Die Wirtschaftskrise wird durch eine schwere Diirre verschirft, die das Land
gerade heimgesucht hat und 7,7 Millionen Menschen, also fast die Hilfte der Bevolkerung
Simbabwes, in eine schwere Hungersnot gestiirzt hat, so dass sie dringend humanitdre Hilfe
bendtigen. Viele Menschen haben ihre Lebensgrundlage, ihr Vermdgen und ihre Ersparnisse
verloren und greifen auf verzweifelte Bewéltigungsmechanismen zuriick, um zu iiberleben (WFP).

Die Situation fir arme Kinder ist &uBerst beunruhigend

Nach Angaben von UNICEF leben 4,8 Millionen simbabwische Kinder in Armut und 1,6
Millionen Kinder in extremer Armut. Zu den h&ufigsten Problemen fur verarmte Kinder in
Simbabwe gehdren Untererndhrung, Bildung, sanitdre Einrichtungen und der Zugang zu
Trinkwasser.

[ —
Wie die CJS mit Ihrer Spende etwas bewirken kann

1. Hoffnung und Lé&cheln fur 62 Kinder im Mary Ward Children's Home

Unsere Kinder leben in vier Hausern, in denen jeweils zwei Mutter wohnen. lhre groRziigigen
Spenden haben das Leben der Kinder auf eine Art und Weise verandert, die mit Worten allein
nicht zu beschreiben ist. Lassen Sie mich einige herzerwédrmende Geschichten und Bilder
erzdhlen, die zeigen, wie Ihre Spenden einen Unterschied gemacht haben:
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Bildung: Dank Ihrer GroRRzuigigkeit konnten wir all unseren Kindern eine gute Ausbildung
ermdoglichen. Sie gehen jetzt mit strahlenden Augen und wissbegierigen Kdpfen zur Schule
und trdumen von einer Zukunft voller Méglichkeiten.

Ernéhrung und Gesundheit: Ihre Spenden haben dafir gesorgt, dass unsere Kleinen taglich
nahrhafte Mahlzeiten erhalten. Ihr Gesundheitszustand hat sich deutlich verbessert, und ihr
Lacheln ist ein Zeugnis lhres Mitgefuhls.

Sicherer Unterschlupf: Die Kinder haben jetzt eine sichere und liebevolle Umgebung, in der
sie aufwachsen kdnnen. Sie haben keine Angst mehr vor der harten Realitét der Strafle und der
schlechten Umwelt, sondern finden in unseren Mauern Trost.

Kleidung und lebensnotwendige Guter: Dank lhrer Unterstitzung kénnen wir warme
Kleidung, Decken und andere lebensnotwendige Dinge bereitstellen. Die Freude in den
Gesichtern der Kinder, wenn sie neue Kleidung erhalten, ist unbezahlbar.

Emotionales Wohlbefinden: Ihre Beitrdge gehen uber die materiellen Bedurfnisse hinaus.
Unsere Kinder fuhlen sich geliebt und umsorgt, weil sie wissen, dass es jemanden gibt, der an
ihr Potenzial glaubt.
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Ruvarashe vom Mry Ward Childrn 's Home, Amaveni, Kwekwe hiilt den kleinen Tendai

Ruvarashe Ngwenya ist 12 Jahre alt und besucht derzeit die 7. Klasse der Mary Ward Primary
School in Mbizo, Kwekwe. Sie wurde zusammen mit ihrem dlteren Bruder und ihrer dlteren
Schwester von ihren Eltern in Kwekwe ausgesetzt. Es wurden Anstrengungen unternommen, ihre
Verwandten ausfindig zu machen, aber es war vergeblich.

Tendai Isheanesu ist 1 Jahr und 6 Monate alt. IThre Mutter wurde von ihrem Stiefvater
vergewaltigt. Ihre Mutter weigerte sich, das Baby zu sehen, als sie es zur Welt brachte, und brachte
es daraufhin im Mary Ward Children's Home, Amaveni, Kwekwe, unter.

Die Kinder und die Arbeiter freuen sich sehr iiber die Schuhe von DHL.
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Jeder Dollar, den Sie gespendet haben, hat sich in Hoffnung, Lachen und Widerstandsfahigkeit
verwandelt. Unsere Kinder {iiberleben nicht nur, sie gedeihen dank Threr Liebe, Ihrer
Freundlichkeit und Thres Mitgefiihls. Ohne Sie wire das nicht mdglich. Wir laden Sie ein, unser
Heim zu besuchen und sich aus erster Hand von der Wirkung Threr Freundlichkeit zu iiberzeugen.
Sie werden sehen, wie das Lachen im Hof widerhallt, wie Tradume in Erfiillung gehen und wie die
Hoffnung in den Augen der Kinder leuchtet.



2. Sie haben Leben gerettet: Etwa 64.800 Patienten erhielten im Jahr 2023 in unseren
beiden Kliniken St. Joseph Clinic, Chishawasha und St. Padre Pio Poly Clinic in
Norton medizinische Leistungen.

St. Joseph Klinik, Chishawasha




St. Padre Pio Poly Klinik, Norton

WELCOMETO v |
ST PADRE PIO POLY CLINIC

Roman Catholic Church (Archdiocese of Harare)

i WORKING HOURS




3. lhre grofRe Spende von 715 000 Euro fur den Bau des wissenschaftlichen Labors
der Mary Ward High School in Mbizo, Kwekwe, hat 510 Menschen direkt und 2 000
Menschen indirekt geholfen.

Doris Kellermann mit der stellvertretenden Schulleiterin, Sr. Maria Goretti,
Regionaloberin und Sr. Valeria Chirhomo in der Mary Ward High School, Januar
2024.




Der Block Wissenschaftliches Labor
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4. lhre grol3zigige Spende fur die Bildung hat sich fir tber 1 200 Schiler und 4000
indirekt Begunstigte gelohnt.

Mary Ward-Grundschule

151,400\
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Die Schiiler der Mary Ward Primary School erhalten téiglich eine warme Mahlzeit in der
Schule.
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Ein 7-jahriger Schiler der Klasse 2 der Mary Ward Primary School gewann ein
Schachbrett und eine Bronzemedaille, weil er bei einem nationalen Schachwettbewerb in
Simbabwe den dritten Platz belegte.
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Mary Ward Vorschule, Amaveni, Kwekwe
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Mary Ward Hostel Chishawasha, Starkung der Rechte von Madchen.
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Die Madchen der Klassen 5 und 6 wohnen bei den Schwestern im Mary Ward Hostel und
lernen im St. Ignatius College, Chishawasha.
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5. Dank Ihrer Spende konnten wir 320 Schiler der Nesigwe Secondary School ein
ganzes Jahr lang ernahren.

Sr. Irene Gunda CJ mit Schiilern in Nesigwe
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6. Ihre freundliche Spende hilft, eine bessere Welt fiir die Bedurftigen in Mosambik zu
schaffen.

Sr. Maria CJ betreut die Schiiler in Mosambik.
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Danke fiir den Solarstrom fiir unsere Gemeinde in Mosambik
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7. Wir sind dankbar fur die finanzielle Unterstlitzung von Missio bei der VVorbereitung
unserer Schwestern auf die Mission.

Research

[ ]

e Occupational health

e Therapeutic Communication
e Nursing Leadership

e Nursing Management

e HIV & AIDS

e Sociology

Sr. Kudzanai. N. Chiteka CJ studiert als
Teilzeitstudentin im Bachelor of Science
Honours Degree in Nursing an der
Zimbabwe Open University. Sie befindet
sich im Jahr 4, Semester 2, und hat bisher
die folgenden Module belegt.

Anatomy and Physiology
Computer skills

Biophysics

Biochemistry

Biostatistics

Biosciences

Physiology for health sciences
Paediatrics

Psychology

Women Health

She writes, our beloved donors, | am writing to express my heartfelt gratitude for your generous
donation to finance my Bachelor of Science Honours Degree in Nursing (BSCHN). With all the
modules that I have covered so far I really feel I am professionally equipped. This knowledge is
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helping me in my daily operations being at work at the clinic, in the community and in my pastoral
ministry. I am now highly proficient in my profession and I am looking forward to continuously
implement all that I have learnt. Your support has made a huge difference in my life and in the
lives of the patients | serve here at St. Padre Poly Clinic, Norton.

Currently, 1 have almost come to the end of my studying program. I passed the written
examinations and I am awaiting to complete the Research Project. As I am waiting to complete
this project, I am already practising what [ was learning during this studying period. Presently, |
have also completed my hospital attachment where I was being tested on hospital management
and leadership skills to see if all that I theoretically learnt can be implemented practically. [ was
doing this attachment at a bigger Central Hospital in Harare. My sincere gratitude for all the love
you have shown us and all financial support which has taken me this far.

Thanks to your donation, | was able to gain valuable skills and knowledge that enable me to
provide quality care to the people in need. | have learned how to assess, diagnose, treat, and
prevent various health conditions, as well as how to educate and empower patients and their
families. | have also gained practical experience in working with diverse and vulnerable
populations, such as children, women, elderly, and people living with HIV/AIDS.

Your donation has not only helped me achieve my academic and professional goals, but also
inspired me to give back to the community and the congregation. | am proud to be part of the St.
Padre Poly Clinic, where we offer low-cost health services to thousands of people who otherwise
would not have access to them. Every day, | witness the positive impact of your donation on the
health and well-being of our patients. They are very grateful for the service they receive from the
clinic. All this is possible because of the kindness and generosity of you and other donors who
assist us, and so are all the Congregatio Jesu Sisters in Zimbabwe.

At the moment I am working in the Pharmacy Department managing it, ordering, procurement,
receiving and dispensing of medications to the patients at the same time supervising other staff
whom [ work with in the same department.

You are a true blessing to me, Congregatio Jesu and to the people we serve. Thank you for
investing in my future and in the future of our congregation and our country, Zimbabwe. | hope
you will continue to support our mission in this economic crisis and stay in touch with us. Please
feel free to visit St Padre Pio Poly Clinic and other Congregatio Jesu institutions anytime and see
the work we do. You are always welcome here. May God bless you always.

Sincerely,

Sr. Kudzanai. N. Chiteka
e
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8. Herzlichen Dank fir Ihre Spende, mit der wir die Gemeinde Amaveni mit sauberem
Wasser versorgen konnten
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9. Dank Ihrer Spende konnten wir 11 sehr armen Kindern aus verschiedenen Teilen des
Landes den Schulbesuch und 2 sehr armen Kindern den Universitatsbesuch ermdglichen.
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10. Hospital Road: Kwekwe. Dies ist unser Ausbildungshaus. Die Schwestern werden
hier ausgebildet.
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11. Milton Park, Regional House.

|

Sr. Maria Goretti, Regionaloberin, erhalt die CD von Sr. Mercy CJ, ein Geschenk der
Maria Ward Schule in Mainz, Called to be Happy.

Sr. Maria Goretti CJ, Regionaloberin, empféangt die letzten Gellbde von Sr. Ester
Gamundani CJ und die ersten Gellbde von Sr. Tariro Ncube CJ, Dezember 2023 in der
Kapelle des St. Ignatius College, Chishawasha.
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Sr. Tendai Chirhomo CJ nimmt eine Schuhspende fur die Armen von DHL im Milton
Park entgegen.
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12. Auf dem Weg zur Nachhaltigkeit: Herzlichen Dank fur lhre unermidliche
Unterstitzung unserer landwirtschaftlichen Projekte.

Alle Gemeinden und Einrichtungen in der Region CJ Simbabwe/Mosambik sind in der
Landwirtschaft tatig (siehe unten):
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Unsere Vision

In diesem Jahr ist der Bedarf aufgrund einer Kombination aus wirtschaftlicher Not und schwerer

Diirre, die unsere Gemeinden verwiistet hat, noch grofer geworden, so dass Familien keinen
Zugang zu sauberem Wasser, Gesundheit, Nahrung und grundlegenden Bediirfnissen haben.
Unsere Vision ist es, die am meisten gefidhrdeten und ausgegrenzten Personen und Gruppen zu
unterstitzen.
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Unsere Vision ist es, die verwaisten und benachteiligten Kinder im Mary Ward Children's
Home weiterhin zu ernahren, zu kleiden, auszubilden und ihnen ein Zuhause zu geben.

Unsere Vision ist die Fertigstellung des wissenschaftlichen Labors.

Unsere Vision ist es, dass 100% unserer Einrichtungen und Gemeinden Zugang zu
Solarenergie haben.

Wir stellen uns vor, dass unsere Mary Ward High School den Lernenden Zugang zu einer
Bibliothek bietet.

Unsere Vision ist es, einen dritten Block fir die Klassen 5 und 6 der Mary Ward High School
zu bauen, damit die Schiiller Zugang zu einer qualitativ hochwertigen Ausbildung haben.

Unsere Vision ist es, dass 100% der armen Bevolkerung Zugang zu Gesundheitsdiensten
haben.

Wir wollen einen kleinen Bus kaufen, um unsere Kinder taglich zur Schule und zuriick zu
bringen.

Unsere Vision ist es, den Hunger fiur alle 320 Schuler der Nesigwe Secondary School zu
beenden.

Unser Ziel ist es, den Analphabetismus unter den &rmsten Menschen zu beenden.

Unsere Vision ist es, dass 100% der armen Menschen Zugang zu sauberem Wasser haben.

Wir konnen dies jedoch nicht allein tun. Wir brauchen Ihre Hilfe, um unsere wichtige Arbeit in
Simbabwe fortzusetzen. lhre Spende wird das Leben von Tausenden von Menschen, die ums
Uberleben kampfen und auf eine bessere Zukunft hoffen, entscheidend verandern. Kein Betrag ist
zu klein oder zu grof3. Jeder Dollar z&hlt und jeder Dollar rettet Leben.
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Wie konnen Sie spenden?

Spendenkonten in Deutschland und Italien

Spendenkonto Pax-Bank Deutschland
IBAN: DE24 3706 0193 4001 1680 16
BIC: GENODEDI1PAX

Kennwort: Simbabwe und Mosambik Hilfe

Romisches Konto fiir Spenden in der Vatikanbank
Nome: Congregatio Jesu Region Zimbabwe

IBAN: VA87001000000019245017

Swift/BIC: IOPRVAVX

Kontaktperson in Deutschland
Sr. Marica BasSi¢ CJ Provinzokonomin — Planegger Str. 4 81241 Miinchen,
089 - 820 754-106

Lassen Sie mich diesen Brief mit einem Dankesbrief eines der Kinder aus dem Mary Ward
Children Home’s beenden,

Dear Friends,

My name is Mazvitaishe Alberto. | am a girl aged 18 years and doing Form Five at Amaveni
Secondary School here in Kwekwe. | am writing to express my heartfelt gratitude for your
generous support to Mary Ward Children’s Home where I live. Because of you, I have a safe and
loving home, a good education, and a bright future.

| was abandoned as a baby and brought to this orphanage when | was only a few days old. | don't
know who my parents are or why they left me, but I know that God has a plan for me. He sent me
the Mary Ward Sisters who rescued from suffering, they show me God'’s love and grace. The sisters
taught me how to pray and they always ask us to pray for you. Your donation is very helpful to us,
provides everything, the food, the clothes, shoes, education, books and medication.

Through your help to Mary Ward Children’s Home, you have made such a difference in my life.
The sisters have given me hope, joy, and confidence. They have taught me to dream big and to
work hard. They have shown me kindness and compassion. Mary Ward Children’s Home is my
family and | have many brothers and sisters here.

| am so thankful for everything you have done for us. | pray that God will bless you and reward
you for your generosity.
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It was nice to meet Doris Kellermann, Eva Geyer, Karoline Meinert and Vivian Zimmer here at
Mary Ward Children’s Home. | hope that many of you can come here and meet with us and we
will thank you in person. Please know that you are always in our hearts and in our prayers. We
love you so much.

Thank you very much,

Yours Sincerely,

Mberto

[

Mazvitaishe Alberto

Ostern ist eine Zeit, in der wir die Auferstehung von Jesus Christus und die Hoffnung, die er der
Welt bringt, feiern. Es ist auch eine Zeit, um Uber die Werte der Liebe, des Glaubens und des
Dienstes nachzudenken, die er uns gelehrt hat. Wir sind inspiriert von lhrem Beispiel, wie Sie
diese Werte durch Ihre Freundlichkeit und Grol3zligigkeit vorleben.

Wir winschen Thnen und lhrer Familie ein gesegnetes und frohes Osterfest. Mdgen Sie die Freude
und den Frieden dieser heiligen Zeit erleben. Wir freuen uns darauf, mit lhnen in Kontakt zu

bleiben.

Nochmals vielen Dank fur Ihr Mitgefiihl und Ihre Grolizugigkeit. Gemeinsam kdnnen wir
weiterhin etwas flr die Menschen in Simbabwe bewirken.

Mit Dankbarkeit und 6sterlichem Segen,

R bt

Sr. Mercy Shumbambhini, CJ

Contact in Germany: Sr. Marica Basi¢ CJ — Provinzokonomin — Planegger Str. 4 — 81241 Miinchen, O 089 - 820 754-106
Pax-Bank Germany - Congregatio Jesu MEP - BIC: GENODED1PAX - BAN: DE24 3706 0193 4001 1680 16

"Do good and do it well,” (Mary Ward).
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